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Makale Bilgisi Ozet
Bu calisma, yabanci dil olarak Tiirkce dgretiminde yazma becerisine odaklanan akademik arastirmalari
Gelis Tarihi: 06.09.2025 sistematik olarak inceleyerek alandaki egilimleri, yontemsel yaklagimlar1 ve tematik odaklari ortaya

Kabul Tarihi: 15.12.2025 l.<0ymay1we.1ma<;lamaktad1r. Bu kapsan}.da ygbanm. dil olarak. jfﬁrkg.e Ogretiminde yazma becerisinin

L. incelendigi caligmalarin meta-sentez yontemiyle bir araya getirilmesi amaglanmistir. Calismada, 2014—
Yaymm Tarihi 31.12.2025 2024 yillar1 arasinda yayimlanmis ve yalnizca yazma becerisine odaklanan arastirma makaleleri meta-
sentez yontemiyle analiz edilmistir. Veri toplama siirecinde Ulakbim, Dergipark, Google Akademik veri
Anahtar sozciikler: tabanlar taranmus; belirlenen igerme ve dislama 6lgiitlerine gore uygun ¢alismalar secilmistir. Meta-sentez
Yabanct dil olarak Tiirkce yontemine uygun olarak secilen 80 arastirma makalesi yorumlayici igerik analizi teknigiyle ¢oziimlenmis;
konu alanlari, yontemsel ozellikler, elde edilen bulgular ve sonuglar kategorize edilerek tematik olarak
gruplandinlmistir. Elde edilen bulgularda ¢aligmalarin konu alanlarina iliskin dagilimda bir cesitlilik
goriinse de arastirma makalelerinin konu alanindaki temel 6zelliginin 6gretimbilimsel hedeflere ulasmanin
etkililigi ilizerine oldugu saptanmustir. Yabanci dil olarak Tiirk¢e &gretiminde yazma becerisi {izerine
calismalarin yontemsel egilimlerinin biiyiik dlgiide benzerlik gosterdigi belirlenmistir. Caligmalarda nitel
arastirma desenlerinin baskinligi, veri toplama araci olarak Ogrenci yazili {riinlerinin 6ncelenmesi,
katilime1 grubun ¢ogunlukla TOMER &grencilerinden segilmesi ve veri ¢oziimlemede igerik analizinin
agirlik kazanmasi, alanin yontemsel cesitlenme potansiyelinin smirli kaldigimi ortaya koymaktadir.
Arastirma makalelerinin sonug goriiniimlerinde ise yazma egitimi ile ilgili uygulanan model, teknik ve arag
kullanimmin yazma becerisinin gelisimine olumlu katki sagladigi ve 6lgme degerlendirmeye yonelik
basarili girisimlerin var oldugu ortaya konmustur. Ote yandan yazma siirecinde materyallerin eksikligi,
zorluklarin ¢esitli kaynaklarinin betimlenmesi ve 6grencilerin metin olusturmada yasadiklar dilsel ve
metinsel problemlerin yer aldigi olumsuz durumlan ortaya koyan galismalara da rastlanmistir. Arastirma
makalelerinin sonug¢ boliimleri biitiinciil bir sekilde degerlendirildiginde, yazma becerisinin gelisimi ve
basarisi ile sonuglanan ¢aligmalarin daha az oldugu, genellikle bu becerideki sorunlarin betimlendigi
caligmalarin sayica lstiin oldugu saptanmistir. Calisma, yazma becerisine yonelik arastirma egilimlerini
biitlinciil bicimde sunarak hem uygulayicilara hem de aragtirmacilara 6nemli ¢ikarimlar ortaya koymasinin
yani sira gelecekteki arastirmalara 1sik tutmaktadir.
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This study aims to systematically examine scholarly research concerning writing skills in the context of
Received: 06.09.2025 teaching Turkish as a foreign language, with the objective of elucidating prevailing trends, methodological
Accepted: 15.12.2025 approaches, and thematic orientations within the field. Accordingly, the research synthesizes studies that
o specifically investigate writing skills by employing a meta-synthesis methodology. The analysis
Published: 31.12.2025 encompasses research articles published between 2014 and 2024 that exclusively address writing skills.
During the data collection phase, databases such as Ulakbim, Dergipark, and Google Scholar were
Keywords: systematically searched, and studies were selected based on predetermined inclusion and exclusion criteria.

In total, 80 research articles were analyzed using interpretive content analysis, and their subject areas,
methodological features, findings, and outcomes were categorized and thematically organized. The findings
langl,lage’ . reveal that, although there is some variety in the distribution of subject areas, the primary focus remains on
Writing skills, the effectiveness of pedagogical interventions. Methodologically, the studies exhibit considerable
Meta-synthesis research homogeneity: qualitative research designs predominate, student-written texts are prioritized as the main
data collection instruments, participants are predominantly TOMER students, and content analysis is the
principal analytic method. This indicates that the potential for methodological diversification in the field
has remained limited. In terms of results, the studies underscore the positive impact of various instructional
models, techniques, and tools on the development of writing skills, as well as noteworthy progress in
assessment and evaluation practices. A comprehensive evaluation of the findings suggests that, while a
minority of studies report improvements and successes in writing skills, the majority concentrate on
delineating obstacles and limitations.By providing a comprehensive overview of research trends pertaining
to writing skills, this study offers valuable insights for both practitioners and researchers, while
simultaneously delineating potential avenues for future scholarly inquiry in the field.
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GIRIS

Yabancy/Ikinci dil gretiminde dért temel dil becerisi arasinda yer alan yazma, bireyin hedef dilde
diisiincelerini, duygularini ve diinya bilgisini yazili bicimde ifade edebilmesini saglayan iiretim odakli
bir beceridir. Diigiince ve bilgileri etkin bir bi¢cimde iletisimsel olarak kullanabilme yazma becerisinde
yetkinligi ifade etmektedir. Bu beceride yetkin olmay1 Hyland (2019, s. 3) dilbilgisel yapilarin ve
metinsel 6zelliklerin farkinda olma, yaratici ifadeler kullanma, yazma siirecini tasarlama, igerik, tiir ve
baglam bilgisini bilme ve kullanabilme olarak tanimlar. Benzer olarak Diller i¢in Avrupa Ortak Cergeve
Metninde de yazma becerisi kisilerarasi karsilikli yazma aligverisi ve bilgi aktarimi ile
iligkilendirilmistir. Bu nedenle bu becerinin yazili etkilesim olarak adlandirildigi goriilmektedir
(Council of Europe, 2001; 2020). Tiim bu nitelikler dikkate alindiginda yazma becerisi gerek dilbilgisel
ve metin dil bilimsel yeterlik gerekse baglam temelli becerilerin biitiinciil kullanimini gerektirdiginden,
Ogrenenler icin edinimi en karmasik dilsel siireglerden biri olarak kabul edilmektedir (Reid, 2002;
Klimova, 2014; Hyland, 2019; Okumus Ceylan, 2019; Aminah ve Supriadi, 2023).

Yabanci/Ikinci dil 6gretiminde yazma becerisinin ayr1 bir disiplin olarak taminmasiyla birlikte
yazma egitimi ve Ogretimine yonelik cesitli yaklagimlar ortaya ¢ikmistir. Bu yaklasimlar “yapisal,
islevsel, tiir, icerik, siire¢ ve betimleyici” olarak siralanmaktadir (Hyland, 2019, s. 3). Bu yaklagimlar
temelinde de yabanci/ikinci dilde yazma becerisinin egitimi ve 0gretimine yonelik cesitli yontem ve
tekniklerle birlikte uygun materyaller de gelistirilmistir. S6z konusu yaklagimlarin belirlenmesi,
yaklagimlara uygun yontem ve tekniklerin gelistirilmesi ve yazma materyallerinin olugturulmasi alan
yazininda yazma becerisi 0gretimi ve 6grenimi tizerine gergeklestirilecek ¢aligmalara da yon vermistir.
Bu caligmalarin temel 6zellikleri yazma materyallerinin uygunlugu, yabanci/ikinci dilde dilbilgisel
yapilarin ve sozvarliginin dogru ve etkin kullanimi, farkli yazma modellerinin yazma niteligine etkisi,
yazma becerisinde dgrenci ve 6gretmen goriislerinin degerlendirilmesi ve yazma becerisinin bireysel
farkliliklar kapsaminda incelenmesi olarak siralanabilir. Ayni1 zamanda yazma becerisinde 6lgme ve
degerlendirmeye yonelik araglarin gelistirilmesi de bir diger ¢alisma alanini olusturmaktadir. Gorildigii
iizere yazma becerisinin 6gretimi ve 6grenimi iizerine gerceklestirilen ¢aligmalarin temel odag1 6gretim
bilimsel hedeflere ulasmanin etkililigi {izerinedir. Etkili bir yazma 6gretimi ve dgrenimi yalnizca
dilbilgisel dogruluk ve metin yapisina yonelik teknik becerilerle sinirli kalmamakta ayn1 zamanda
Ogrencilerin metin iiretim slirecinde karsilastiklar biligsel, duyussal, toplumsal ve kiiltiirel zorluklar1 da
icermektedir. Bilindigi lizere her dilin yazma bigemleri toplumsal ve kiiltiirel etmenler ¢ergevesinde
belirlenmekte ve dil 6grencisinin bilissel ve duyussal gelisimi ile de sekillenmektedir. Nitekim
giinlimiizde artan uluslararasi 6grenci hareketliligi, yabanci/ ikinci dil 6grenen bireylerin yazma
gereksinimlerini daha da cesitlendirmistir. Bu cesitliligi 6grencilerin akademik, mesleki, kisisel vb.
amag odakli, kurumsal beklentiler, egitim gereklilikleri gibi baglamsal, dilbilgisel yapi, sdzvarligi ve
metinsel diizenleme gibi dilbilimsel, Gzgiiven, kaygi, tutum, motivasyon gibi biligsel-stratejik ve
duyussal gereksinimleri ¢ergevelemektedir. Bu agidan degerlendirildiginde yabanci/ikinci dilde yazma
becerisi 6gretimi ve 6grenimi zorluklar ve gereksinimler ¢ercevesinde yeni ¢aligmalarin yapilmasina da
yon vermektedir.

Yabanci/Ikinci dilde yazma becerisi iizerine gergeklestirilen alan yazindaki ¢alismalar temelde bu
beceride yetkinligin saglanmasina ve yazma gereksinimlerinin cesitliligine yanit olacak sekilde
gergevelenmistir. Ayni zamanda yazma becerisinin ¢esitli etmenler kapsamindaki zorluklarinin temelde
astlmasi lizerine aragtirmalar da yapilmaktadir. Bu durum aslinda yabanci/ikinei dil 6gretiminin
gereksinimler, zorluklar ve yeni kuram ve modellerin ortaya ¢ikmasiyla birlikte zaman igerisinde
degistiginin 6nemli bir gdstergesidir (Cetin, 2017).

Bu ¢alisma, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde yazma becerisi lizerine yapilan galismalara
odaklanarak sistematik bir derleme sunmay1 amaglamaktadir. Diinya genelinde uluslararasilagmaya
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verilen 6nemle birlikte Tiirkiye’nin de bu alanda yeni politikalar gelistirmesi ve bunlar1 uygulamaya
baslamasi ile birlikte uluslararas1 6grenci sayisindaki yiiksek artis (YOK, 2024, s. 9) yabanct dil olarak
Tiirkce 6gretimindeki ¢alismalarin nicel ve nitel diizeyde artmasina katki saglamistir ve saglamaya da
devam etmektedir. Ote yandan gerek nicel gerekse nitel artis ile birlikte alan yazinda yiiriitiilen
caligmalarin derlenmesi, yeni arastirma alanlarinin ortaya konmasi da bir gereklilik haline gelmistir.

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi ile ilgili arastirmalarin degerlendirilmesi ve raporlastirilmasi
yabanci/ikinci dil 6gretimi alaninda gergeklestirilen ¢aligmalarin temel egilimlerinin saptanmasi yeni
arastirma konularinin belirlenmesi asamasinda 6nemli rol oynar. Bu baglamda yabanci dil olarak Tiirkce
Ogretimi alaninda yapilacak her alan yazin taramasi hem bilimsel gelisim hem de alana yonelik yeni
bakis acilarinin edinilmesinde 6nemli bir yere sahiptir. Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi alanindaki
s0z konusu calismalarin kaynak¢a derleme ve siniflama ¢alismalar: ile yapilan arastirmalarin
egilimlerinin betimlenmesinin amaglandig1 degerlendirme ¢alismalar: olmak iizere iki eksende
gergeklestigi gortilmektedir (Baki, 2019, s. 23-24).

Kaynak¢a derleme ve siniflama g¢aligmalarinin temel o6zellikleri genellikle belirli bir tarih
araliginda gerceklestirilen bilimsel arastirmalarin  tamitildigi, siralandigi  ve siniflandirildig
caligmalardir. Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi alaninda 2000°1i yillar itibariyle pek ¢cok kaynakca
derleme ve siniflama galismasi yapilmistir (Erdem, 2009; Goger, Tabak ve Coskun, 2012; Ciftci ve
Demirci, 2018; Arict ve Giinaydin, 2019; Giileg¢ ve Ozdemir, 2020; 2021). Bu kaynakca derleme ve
siniflama caligmalar1 yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi alaninda yeni ¢aligmalarin ortaya konmasinda
destekleyici bir nitelik sergilemektedir. Bu galigmalarin yani sira alana 6zgii arasgtirmalarin egilimlerinin
betimlendigi degerlendirme c¢alismalari da bulunmaktadir. Bu ¢alismalarin ise belli bir tema altinda
cesitli bilimsel aragtirmalarin kapsam, yontem, bulgu ve sonuglarinin biitiinciil bir bakig agisiyla
sentezlenmesi temel 6zelligidir. Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimindeki degerlendirme ¢alismalarinin
genel ¢ercevesinde en sik lisansiistii tezler iizerine odaklanildigi anlagilmaktadir (Biyiikikiz, 2014;
Kiiciik ve Kaya, 2018; Ayranci, 2019; Baki, 2019; Ergiil ve dig., 2019; Maden ve Onal, 2021). Bunun
disinda sozciik 6gretimi ilizerine makalelerin temel egilimlerinin saptandigi (Erol, 2021; Kansiz ve
Bekiroglu, 2023), ders kitaplan {izerine yapilan incelemeler (Dilber, 2018; Kemiksiz, 2021; Maden,
2021; Yalap ve Bakal, 2022), belli bir tarih araliginda makalelerin degerlendirilmesi (Erdem ve dig.,
2015; Biger, 2017; Demir ve Ozdemir, 2017; Giilden, 2023; Ulbegi ve Ciftgi, 2023), metin sadelestirme
lizerine yapilan degerlendirmeler (Kaya ve Avsar, 2024), Tirk soylulara yonelik calismalarin
degerlendirilmesi (Bicer ve Alan, 2019), Tiirk dizi ve filmlerin 6gretimi iizerine yapilan ¢aligmalarin
degerlendirilmesi (Eryilmaz, 2024), belirli dergilerde yayinlanan makalelerin degerlendirilmesi
(Aljaradat ve Yildiz, 2024) gibi cesitli arastirmalar bulunmaktadir. S6z konusu c¢aligmalarda farkli
temalar altinda bilimsel ¢alismalarin icerik analizi veya meta-sentez yontemiyle incelenerek niteliksel
degerlendirmeler yapildigi anlagilmaktadir.

Yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogretiminde yazma becerisi iizerine son yillarda degerlendirme
caligmalarina yer verildigi gozlemlenmektedir. Yazma becerisi lizerine gerceklestirilen degerlendirme
¢aligmalarinin bir boliimii hata ¢oziimlemesi ¢aligmalarinin egilimlerinin saptanmasi lizerinedir (Uzdu-
Yildiz ve Cetin, 2020; Giinaydin ve Bozkurt, 2023). Yabanci/ikinci dilde iiretilen yazili metinlerde
tiimcenin dilsel bilegenleri kapsaminda kabul edilebilirligini denetleyen hata ¢6ziimleme ¢alismalarinin
(Biilbiil ve Karakas, 2024, s. 120) sistematik incelemelerinde bulgular {iizerine odaklanildigi
goriilmektedir. Uzdu-Y1ldiz ve Cetin (2020) hata ¢6ziimleme ¢aligsmalarinin bulgularini degerlendirerek
dilsel bilesenlerdeki hatalarin sikligini belirlemislerdir. Bununla birlikte Giinaydin ve Bozkurt (2023)
hata ¢oziimleme calismalarimin bulgularini yeniden degerlendirerek dilsel bilesenlerdeki yanlislarin
nicel dagilimlarina odaklanmiglardir. Bu galismalarda degerlendirilen bilimsel arastirmalar 2010-2019
(Uzdu Yildiz ve Cetin, 2020) ile 2000 -2021 (Giinaydin ve Bozkurt, 2023) yillarinda hazirlanmig makale
ve lisansiistli tezler ile sinirlandirilmistir. Yazma becerisi ilizerine gergeklestirilen bir diger
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degerlendirme ¢aligmasi da Uysal ve Zorpuzan’a (2021) aittir. Uysal ve Zorpuzan (2021) 66 lisansiistii
tezini “tiir, yil, liniversite, anabilim dali, konu, yontem, desen ve veri toplama araclari” ulamlarinda
sistematik olarak degerlendirmislerdir. Arastirmacilar bu tiir ¢alismalarin genel egilimlerini belirleyerek
alan yazindaki eksik ve gelistirilmesi gereken alanlar1 da tartigmaya agmistir. Alan yazinda yabanci dil
olarak Tiirkge 6gretiminde yazma becerisi lizerine meta-sentez ¢aligmalarinin gerek nicel olarak az
oldugu gerekse de daha sinirlt bir ¢cergevede yapilmis oldugu anlagilmaktadir. Sonug olarak yabanci dil
olarak Tiirk¢ce O6gretiminde yazma becerisi ¢aligmalarinin daha biitiinciil ve sistematik bir ¢ergcevede
degerlendirildigi bir ¢alismaya rastlanmamistir. Bu ¢alisma, yabanci dil olarak Tiirkce 6gretiminde
yazma becerisine odaklanan akademik arastirmalar1 sistematik olarak inceleyerek alandaki egilimleri,
yontemsel yaklasimlari ve tematik odaklar1 ortaya koymay1 amaglamaktadir. Bu amag¢ dogrultusunda su
arastirma sorularina yanit aranmistir:

Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi yazma becerisinde arastirma makalelerinin konu alanlarinin
goriiniimii nasildir?

Yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogretiminde yazma becerisini gelistirmeye yonelik arastirma
makalelerinin yontemsel agidan durumu nasildir?

Yabanct dil olarak Tiirkce Ogretiminde yazma becerisini gelistirmeye yonelik arastirma
makalelerinin sonuglari ne goriiniimdedir?

Yukaridaki arastirma sorular1 baglaminda gerceklestirilen bu arastirmanin, ilgili arastirmalarin
sonuclarinit biitlinciil ve sistematik bir sekilde ortaya koymak, ulasilan sonuglarin uygulamada yer
bulmasina katki saglamak ve bu alanda ¢alismak isteyen aragtirmacilart yonlendirmek gibi bir¢ok
konuda katki sunacag diisiiniilmektedir.

YONTEM

Arastirma Deseni

Bu caligma, nitel arastirma yontemlerinden meta-sentez deseniyle yapilandirilmistir. Meta-sentez,
belirli bir konuda yapilmig nitel arastirmalari sistematik bir bigimde inceleyerek, ortak temalari,
egilimleri ve bosluklari ortaya koymay1 amaglayan iist diizey bir icerik analizi olarak tanimlanmaktadir
(Sandelowski ve dig., 2007). Meta-sentez, benzer bir konu veya olguya odaklanan bir grup ¢aligmay1
inceleyerek genellestirilebilir sonuglar iiretmesi (Walsh ve Downe, 2005; Leary ve Walker, 2018) ayri
ayr1 elde edilmis nitel bulgular arastirma, teori ve uygulamaya anlamli bir sekilde aktarmasi (Leary ve
Walker, 2018, s. 530) nedeniyle kesifsel, tiimevarimsal bir arastirma tasarimi olarak kabul edilmektedir
(Hoon, 2013, s. 527). Bu yontem, yalnizca bulgularin 6zetlenmesini degil, ayn1 zamanda verilerin
yorumlanarak yeni anlamlarin olusturulmasini hedeflemektedir. Boylece meta-sentez caligmalari
aracihigiyla aragtirma bulgularinin tekrarlanma durumu ve tekrarlanma bigimleri agikliga
kavusturulmaktadir. Bu anlamda meta-sentez calismalar1 kilit bir metodoloji islevi de gdrmektedir
(Siddaway ve dig., 2019). Meta-sentez ¢alismalarinin metodoloji islevini Aspfors ve Fransson (2015,
s.78) alandaki aragtirmalarin Ozetlenmesi degil, var olan nitel arastirma bulgularimin yorumsal
cozlimlemelerine dayanan ve yeni bilgilerin gelistirildigi metodolojik bir yaklasim olarak agiklar.
Benzer olarak Calik ve Sozbilir’in (2014, s. 34) meta-sentez ¢aligmalarini, belli bir tema lizerinde
yapilmig nitel arastirmalarin yine nitel bir yaklasimla incelenerek benzerlik ve farkliliklarinin
karsilastirmali olarak ortaya konmasi seklinde ifade ettikleri goriilmektedir. Ozellikle dil 6gretimi gibi
uygulamali alanlarda, farkli baglamlarda yapilmis caligmalarin sentezlenmesi, 6gretim siireglerini
gelistirmeye yoOnelik somut ipuglari sunmasi yontemin onemli katkilar1 arasinda sayilmaktadir. Bu
yoOniiyle meta-sentez ¢aligmalari, alan yazina biitlinciil bakis saglayarak gelecekteki arastirmalara yon
verebilmektedir. Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi alaninda bilimsel ¢aligmalarin son yillarda ciddi
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bir ivme kazandig1 diigiiniildiigiinde meta-sentez ¢aligmalarinin alandaki arastirmalarin konu, kapsam,
yontem ve bulgular kapsaminda birlestirilmesi, anlamlandirilmasi ve genis capli sonuglara ulagilmasini
mimkiin kilmaktadir. Ayn1 zamanda ilgili aragtirmalarin yeterli ve eksik yonlerinin belirlenerek alan
yazini agisindan ¢alisilmamis konu ve alanlarinin saptanmasina da katki saglamaktadir.

Meta-sentez calismalarinin ylritiilmesinde belirli adimlar bulunmaktadir. Bu adimlar su sekilde
siralanmaktadir (Wash ve Downe, 2005; Hood, 2013):

Adim 1: Arastirma sorusu ve amacint belirleme: Bu adimda arastirma konusu kapsaminda
amag ve arastirma sorular1 olusturulur.

Adim 2: Ilgili ¢calismalart bulma: Bu adimda calismanin konusuna uygun anahtar sozciikler
belirlenip tarama yapilacak veri tabanlarina karar verilerek alanyazin taramasi yapilir.

Adim 3: Arastirma olciitlerini belirleme: Bu adimda calisma kapsamina alinacak uygunluk
olgiitleri (makale dili, yayim yili, dizin bilgisi, konu, kapsam vb.) belirlenir. Bu uygunluk
Olciitleri galismanin icerme ve dislama Olglitlerini igerir.

Adim 4: Verileri elde etme: 2. ve 3. adimlardaki asamalarin izlenmesi sonucu ¢alismada
incelenecek ve c¢oziimlenecek kaynaklarin toplanmasi ve her bir arastirma metninin
kiinyelendirilmesi adimidir. Ayn1 zamanda bu adimda igerik ¢oziimleme teknigi ile kodlar,
kategoriler ve ana temalar olusturulur.

Adim 5: Verileri sentezleme: Secilen ¢alismalarin ¢6ziimlendigi, ortak temalar ve bu temalara
ait alt temalarin olusturuldugu asamadir. Caligmalarin tema ve alt temalar kapsaminda benzer
ve farkli yonlerinin ortaya konulmasi yoluyla temalar sentezlenerek tiimevarimsal ¢ikarimlarda
bulunulur.

Adim 6: Yeni bulgulara ulagsma ve yorumlama: Siirecin ve bulgularin ayrintili bir sekilde
raporlastirilmasi adimidir.

Bu ¢alisma meta-sentez arastirmalarinin yukarida belirtilen 6 adimina gére yiirttiilmiistiir.

Tablo 1 ‘ )
Arastirmanmin Icerme ve Dislama Olgiitleri

Icerme Olgiitleri Dislama Olgiitleri
2014-2024  yillarn  arasinda  yayimlanmig 2014 yili  Oncesi yayimlanmig arastirma
arastirma makaleleri makaleleri

Tiirk¢ce yazilmig makaleler

Diger dilde yazilmis makaleler

Ulusal ya da uluslararasi bir dizinde taranan
bilimsel bir dergide yayimlanmis arastirma
makaleleri

Lisansiistii tezler, bildiri, kitap bolimi ve
derleme makaleler

Yazma becerisine dogrudan odaklanmasi

Yazma becerisini diger becerilerle birlikte ele
alan ¢alismalar

Katilimer grubun Tiirkiye’de yabanci dil olarak
Tiirkge 6grenen bireylerden olusmasi

Verilerin Toplanmasi

Katilimc1 grubun yurt diginda Tiirkge Ggrenen
bireylerden olugmasi

Caligmada benimsenen meta-sentez adimlarina gore arastirma sorusu ve amaci belirlendikten
sonra ¢aligma kapsami i¢in 20142024 yillar1 arasinda yayimlanmis olan ve yabanci dil olarak Tiirk¢e
Ogretiminde yalnizca yazma becerisine odaklanan makaleler ile ilgili ¢alismalar1 bulma ikinci adimina
gecilmigtir. Bu kapsamda ilk nce 100 arastirma makalesine ulagilmistir. Daha sonrasinda arastirma
Ol¢iitlerini belirleme adimina gegilmistir. Bu adimda arastirmaya dahil edilecek ¢aligmalarin igerme ve
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dislama olg¢iitleri su sekilde ¢ergevelenmistir:

Caligmada verilerin toplanmasi ve uygunluk Ol¢iitlerini igeren Ozellikler PRISMA (Preferred
Reporting Items for Systematic Reviews and Meta-Analyses/Sistematik Incelemeler ve Meta-Analizler
icin Tercih Edilen Raporlama Ogeleri) yonergesine uygun olarak yapilmistir. Asagidaki sekil (Sekil 1)
bu calismada uygulanan 2. ve 3. adimlar1 sistematik bir bicimde goriiniir kilmaktadir.

Sekil 1
PRISMA Akis Semast ’

Veri tabam ve kayitlar araciifiyla calismalarin belirlenmesi

Veri tabani taramasiyla tespit edilen Diger kaynaklardan tespit edilen ek
kayitlar kayitlar (n=10)
(n=100)

)
=
=
£
=]
<
H

& l

Yinelemeler kaldirildiktan sonra kalan kayitlar
(n=94)

J

Dislanan kayitlar
=12)
Taranan kayitlar X (n =12
(n=94) — Neden 1: Farkl1 dilde yazilmis
olanlar (n=1)
Neden 2: Katilimet grubun yurt
disinda Tiirkge 6grenenlerden
olugmast (n=4)

Neden 3: Yazma becerisini diger
= Uygunluk agisindan degerlendirilen tam becerilerle iligkilendirmesi (n=5)
"g' metin makaleler (n= 82) Neden 4: Kitap boliimii olan
) PN
=) \

\L Arastirmaya dahil edilmeyen
tam metin makaleler (n=2)
Neden 1: Yontem bilgisinin
Nitel (kalitatif) senteze eksik olmast

dahil edilen ¢aligmalar (n= 80 )

Q
g
m
=
<
A

Sekil 1’de yer aldig1 iizere PRISMA Semasi sistematik inceleme aragtirmalarinin eksiksiz ve
seffaf bir sekilde raporlanmasimi desteklemektedir (Toker, 2022). Bu akis semasinda yer alan
“tamimlama, tarama, uygunluk ve dahil etme” asamalar1 c¢aligmaya gore bicimlendirilmistir. Bu
baglamda verilere, Ulakbim, Dergipark ve Google Akademik ulusal ve uluslararasi veri tabanlarindan
“yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi”, “yazma becerisi”, “yazili anlatim”, “metin tiretimi/olusturma” ve
“uluslararasi dgrenciler” anahtar sozciikleriyle ulasilmustir. Ilk adimda segilen 100 arastirma yazisindan
6’s1 farkli veri tabanlarinda yer almasi sonucu bir yineleme olusturdugu igin ayristirilmistir. 94 ¢alisma

belirlenen igerme ve dislama Slgiitlerine gore yeniden degerlendirilerek 12 arastirma yazisi ¢aligmadan

! Moher ve dig. (2009) tarafindan olusturulan PRISMA Akis Semasinin Tiirk¢e uyarlamasinda Toker (2022)’den yararlanilmistir.
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¢ikarilmistir. Bu ¢alismalarin ¢ikarilma nedenleri ve sayilart akig semasinda yer almaktadir. Boylece
uygunluk agisindan degerlendirilen tam metin makaleler {izerinden ilk ayrintili okuma yapildiginda 2
caligmanin yontem bilgisinin eksik olmasit nedeniyle ¢ikarilmigina karar verilmistir. Tim bu
asamalardan sonra c¢aligma Orneklemi 80 arastirma makalesi olarak belirlenmigtir. Calismanin
orneklemini olusturan aragtirma makalelerinin yillara gore dagilimi asagidaki grafige (Grafik 1)
aktarilmustir.

Grafik 1
Arastirma Makalelerinin Yillara Gore Dagilimi

Yillara Gére Dagilim

14

12

| I III
0 ... I II

Arastirma Makalesi Sayisi

(o]

(&)
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m2014 w2015 m2016 2017 w2018 m2019 m2020 w2021 m2022 m2023 m2024

Arastirma kapsaminda belirlenen yillarda yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde yazma becerisi
ile ilgili en az 2 en ¢ok da 12 arastirma makalesinin yer aldig1 Grafik 1’den anlagilmaktadir. 2014- 2015
yillar1 arasinda ayni1 sayida ¢aligma yer alirken 2016 yilinda en az ¢alismanin oldugu, 2022 ve sonrasinda
caligma sayilarinda da bir artis oldugu gozlemlenmistir. Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde yazma
becerisi ile ilgili calismalarin nicel artiglarinda yillara gore dogrusal bir artis olmadigi da Grafik 1’den
anlagilmaktadir. Calismanin igerme oOlgiitlerinden bir digeri de arastirma makalelerinin dizinleme
bilgisidir. Aragtirma ornekleminde yer alan ¢aligmalarin dizin bilgileri asagidaki tabloda (Tablo 2)

sunulmustur.
Tablo2
Arastirma Orneklemi Dizinleme Bilgisi
Dizin Bilgisi
Arastirma Alan Dizini Diger Dizin TR Dizin Scopus
Makalesi Sayisi 18 10 32 -

Calismada incelenmek iizere secilen arastirma makalelerinin biiyiik ¢ogunlugu (%61,17) TR
Dizinde taranan dergilerde yer almaktadir. %24,70°lik dilimde yer alan aragtirma makaleleri ise alan
dizininde taranan dergilerde yayimlanmistir. 10 arastirma makalesinin tarandig dizin ise diger dizin
olarak belirlenmistir. Sonug olarak yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde yazma becerisi ile ilgili
aragtirma makalelerinin ¢ogunlugunun TR Dizinli dergilerde yayimlandigi anlagilmaktadir.

124



Yabanci Dil Olarak Tiirk¢e Ogretiminde Yazma Becerisi: Bir Meta-Sentez Calismast

Calisma 6rnekleminde yer alan aragtirma makaleleri M1, M2, ...., M80 bi¢iminde kodlanmustir.
Bu kodlamada ¢aligmanin yilina gore tarihsel siralama ve yazar soyadina gore alfabetik siralama tercih
edilmistir. Calisma 6rnekleminin sayica fazla olmasi nedeniyle bu bilgiler Ek-1’de sunulmustur.

Verilerin Coziimlenmesi

Calisma kapsamina alinan ilgili arastirma makaleleri yorumlayict icerik analizi teknigi ile
irdelenmistir. Bu teknik incelenen dokiimandaki konularin, temalarin ve olgularin belirlenmesi ve
tanimlanmasina olanak saglamaktadir (Giarelli ve Tulman, 2003, s. 951). Bas ve Akturan’in (2017, s.
24) da belirttigi tizere bu teknikte dokiimanin igerigi uygun ulamlara yerlestirilerek siniflandirilmasi
dokiimanin nesnel olarak ¢oziimlenmesini desteklemektedir.

Bu kapsamda galismaya dahil edilen aragtirma makalelerinin kodlama igleminde bi¢imsel ve
igeriksel olmak tiizere iki tiir kodlama formu kullanilmistir. Bigimsel kodlama formu ¢alismanin i¢erme
ve diglama Olgiitlerinin belirlenmesi amaciyla kullanilmigtir. Bu kodlama isleminde arastirmalarin
“yayim yili, yaymmlandigr dergi ve dizin bilgisi” bagliklarindan yararlanilarak makaleler
siniflandirilmigtir. Ayrica ¢aligmalarin bigimsel kodlama ile ilgili egilimlerinin anlagilir olmasi igin
grafik ve tablolardan yararlanilarak yiizdelik oranlar hesaplanmustir. igeriksel kodlama formu ise
arastirma sorularina yanit bulmak amaciyla kullanilmistir. Bu kodlama tiiriinde de “konu ve kapsam
Ozellikleri, arastirma yontemi, aragtirma deseni, katilimci grup ozelligi, veri toplama araglari, veri
coziimleme teknikleri, bulgular ve calismalardan elde edilen sonuglar” kategorileri belirlenmis ve
tematik siniflama yapilmistir. Iceriksel kodlama araciligiyla elde edilen bulgularin sistematik sunumu
icin sekil ve tablolardan yararlanarak siklik dagilimlar1 ve yiizdelik oranlar hesaplanmistir. Boylece
yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde yazma becerisi kapsaminda en ¢ok ¢alisilan konu alanlarinin ve
alanyazindaki bosluklarin daha goriiniir bicimde ortaya konabildigi diisliniilmektedir.

Bigimsel ve iceriksel kodlama formlar1 ile kodlama islemi arastirmaci tarafindan titizlikle
ylriitiilmiis ayrica ¢alismanin gecerlik ve giivenirliginin saglanmasi amaciyla igeriksel kodlama formu
bir alan uzmaninin goriisiine sunularak kodlamalarin tutarliligi denetlenmistir. Bu denetlemede iki
uzman arasindaki uyusumun derecesini belirlemek amaciyla Cohen’s Kappa analizi kullanilmistir. Bu
analiz iki uzman arasindaki uyusumun derecesini belirlemek i¢in kullanilmaktadir ve Sencan (2005) bu
istatistife gdre yorumlanabilir katsayinm 0 ile +1,00 arasinda oldugunu belirtmektedir. Iki uzmanin
iceriksel kodlama formu degiskenleri tizerindeki puanlamalar1 agagidaki tabloda (Tablo 3) sunulmustur.

Tablo 3
Arastirmact ve alan uzmani degerlendirmelerinin uyusum katsayilar: ve araliklart
Iceriksel Kodlama Formu Aragtirmaci Alan Uzmani
Degiskenleri Kappa P degeri Deger Kappa P degeri Deger
istatistigi Araliklari istatistigi Araliklari

Makale konusu 0.812 0.000 Miikemmel 0.823 0.000 Miikemmel
Yazma becerisinde | 0.832 0.000 Miikemmel 0.835 0.000 Miikemmel
caligilan alan "
Arastirma modeli 0.712 0.000 Onemli 0.813 0.000 Miikemmel
Arastirma tiirii 0.825 0.000 Miikemmel 0.838 0.000 Miikemmel
Katilimer grup o6zelligi 0.851 0.000 Miikemmel | 0.835 0.000 Miikemmel
Veri toplama teknigi 0.814 0.000 Miikemmel | 0.826 0.000 Miikemmel
Veri ¢oziimleme araci 0.727 0.000 Onemli 0.755 0.000 Onemli
Aragtirma sonuglarmin | 0.751 0.000 Onemli 0.738 0.000 Onemli
temel ozellikleri

Tablo 3’te yer aldig1 {izere iki uzman arasinda makale konusu, yazma becerisinde ¢aligilan alan,
arastirma tiirdi, katilmer grup 6zelligi, veri toplama tekniginin belirlenmesi temalarinda miikemmel
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uyusum; veri ¢dziimleme araci, arastirma sonuglarinin temel 6zellikleri temalarinda énemli uyusum
yakalanmuistir,

BULGULAR

Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde yazma becerisine odaklanan aragtirma makalelerini
sistematik bigimde inceleyerek alandaki egilimleri, yontemsel yaklagimlari ve tematik odaklari ortaya
koymay1 amaglayan bu ¢alismada 2014-2024 yillar1 arasinda yayimlanmis 80 aragtirma makalesi konu
alan dagilimlar, yontemsel yaklagim ozellikleri ve elde edilen bulgular ve sonuglar kapsaminda
degerlendirilmistir.

Makalelerin Konu Alanlarina Yonelik Bulgular

Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde yazma becerisine yonelik arastirma makalelerinde konu
alanlarinin goriintimlerine iliskin bulgular Sekil 2°de yer almaktadir.

Sekil 2
Yazma Becerisinde Konu Alanlarinin Genel Gértintimii

ders kitabi etkinliklerinin
degerlendirilmesi (f=11)

hata ¢6zimleme yazma
(f=15) kaygisi (f=9)

Yazma

becerisinde
konu alanlari

6lcme degerlendirme teknik, model ve
araglar gelistirme arag kullanimi
(f=16) (f=29)

gorusler (f=10)

Incelenen arastirma makalelerinin konu alanlarinin ve amaglarinin degerlendirilmesi sonucunda
“ders kitaplarinda yazma etkinliklerinin degerlendirilmesi, hata ¢6ziimleme, yazma kaygisinin
belirlenmesi, yazma becerisine yonelik 6l¢me degerlendirme araglarinin gelistirilmesi, yazma becerisine
yonelik goriislerin ortaya konmasi ve yazma siirecini etkileyen teknik, model ve ara¢ kullanimlar1”
olmak lizere 6 tema belirlenmistir. Konu alanlarina yonelik her bir tema kendi icerisinde farkli alt
temalarla iligkili olup bu durum Tablo 4’te gosterilmistir.

Tablo 4’te yer aldif1 lizere yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi yazma becerisinde ¢aligmalarin
yazmaya yonelik teknik, model ve ara¢ kullammminda yogunlastig1 goriilmektedir. Yazma becerisini
gelistirmeye yonelik farkli model, teknik ve araglarin uygulandigi bu c¢aligmalarin sayist 29 olarak
belirlenmis ve bu konu alanindaki ¢aligmalar yazma teknikleri (f=10, %12,5), metin olusturma becerileri
(f=8, %10) ve teknolojik araglarin hem tanitimi hem de kullanimi (=7, %8,75) alt kategorilerinde
toplanmistir. Bu konu alaninda daha az siklikta ise belli bir metin tiiriinde yazma (f=4, %5) kategorisi
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Tablo 4

Makalelerin Konu Alanlarmma Gére Dagilimi

Konu alam Konu alamyla ilgili alt temalar Arastirma makalesi f %
numarasi
Ders kitaplarinda Yazma etkinlikleri ve kazanim M46 1 1,25
yazma etkinliklerinin iligkisi
degerlendirilmesi Yazma etkinliklerinin M3, M23, M36, M51, 6 75
degerlendirilmesi M56, M61
[letisimsel yaklasima uygunlugu  M18, M42 2 25
Yazma etkinliklerini betimleme  M19, M59 2 25
ve karsilagtirma
Toplam 4 alt tema 11 13,75
Hata ¢6ziimleme Dilbilgisi hatalar1 M10, M44, M63, M68 4 5
Sesbilgisel hatalar M1, M38 2 25
Belirli bir dil grubu iiyelerinin M20, M67, M72 3 3,75
hatalarinin betimlenmesi
Hatalarin dil diizeyine gore MI15, M68 2 25
siniflandirilmasi
Akademik yazmaya yonelik M25 1 1,25
hatalarin belirlenmesi
Yazim ve noktalama M15, M26 2 25
Toplam 6 alt tema 14 17,5
Yazma kaygisi Kaygmin varligini1 saptama M6 1 1,25
Kaygiy1 6lgmeye yonelik M4, M16, M22 3 375
Kaygiya neden olan etmenleri M13, M24 2 25
gruplandirma
Cesitli degiskenlere gore M30, M31 2 25
degerlendirme
Yazma teknikleri ile M34 1 1,25
iliskilendirme
Toplam 5 alt tema 9 1125
Yazma becerisini Yazma teknikleri M2, M8, M14, M29, M32, 10 12,5
etkileyen teknik, model M40, M41, M65, M71,
ve ara¢ kullanimi M79
Metin olusturma becerileri Ml11,M17, M21, M37, 8 10
M39, M49, M73, M74
Teknolojik araglar M9, M27, M34, M35, 7 8,75
M48, M58, M76
Belli bir metin tiirlinde yazma M21, M50, M70, M78 4 5
Toplam 4 alt tema 29 36,25
Olgme degerlendirmeye  Olgek gelistirme M6, M16, M22, M45 4 5
yonelik Degerlendirme tiirleri M43, M47, M53, M54, 5 6,25
M77
Geribildirim tiirleri M7, M52, M63, M64, M66 5 6,25
Rubrik gelistirme M57 1 1,25
Olgmeye yonelik etkinlik M75 1 125
hazirlama
Toplam 5 alt tema 16 20
Yazma becerisine Ogrenci goriisleri MS5, M12, M35, M62, 4 5
yonelik goriislerin Egitmen goriisleri M28, M33, M55, M60, 6 7,5
ortaya konmasi M69, M80
Toplam 2 alt tema 10 12,5
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bulunmaktadir. Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde yazma becerisi lizerine akademik ¢aligmalarin
yogunlastig1 ikinci konu alan1 da lgme degerlendirmeye yoneliktir. Olgme degerlendirmeye yonelik
arastirma sayisi 16 olarak belirlenmistir. Bu kapsamdaki calismalarin ¢esitli degerlendirme tiirlerinin
farkli dil diizeylerine uygulanmasi (f=5, %6,25) ve geribildirim tiirlerinin yazma becerisi tizerindeki
etkisinin (=5, %6,25) benzer bir siklikta yer aldig1 saptanmistir. Degerlendirme tiirleri genellikle coklu
degerlendirme ve dereceli puanlama anahtarlarmin hazirlanip uygulanmasi iizerinedir. Olgme
degerlendirmeye yonelik bir diger alt kategori ise 6lgek gelistirme ¢alismalarina (f=4, %5) ayrilmistir.
Buradaki caligmalarin 3’1 yazma kaygisi 6l¢egi bir digeri de yazma becerisi tutum 6lgegi {izerinedir. Bu
konu alanindaki diger ¢aligmalar olan rubrik gelistirme ve 6l¢meye yonelik etkinlik hazirlama ise birer
calisma ile sinirlidir. Yazma becerisinde akademik arastirmalarin 3.siklikta yer aldigi konu alani da hata
coziimleme calismalaridir. Dil 6grencilerinin yazili iiretimlerindeki dilbilgisel ve anlamli tiimcelerin
kabul edilebilirligi {izerine olan bu c¢aligmalarin sayisi 14 olarak belirlenmistir. Bu g¢aligmalarda
cogunlukla Ogrencilerin hata yaptiklar1 dil alanlar1 betimlenmis ve smiflandirilmistir. Bu dogrultuda
Tiirk¢enin bigim-sozdizimsel 6zelliklerine uygun olmayan 6rneklerin siralandig dilbilgisi hatalar (=4,
%S3) alt kategorisi iizerine birden fazla arastirma yapildigi anlagilmaktadir. Bu hatalarin belli bir dil
grubu lyelerinin yaptig1 hatalar olarak betimlenmesi (f=3, %3,75) ise bu alandaki diger sikliga isaret
etmektedir. Hatalarin Tiirkgenin ses dizgesine uyumsuzluguna gore siniflandirilmast (f=2, %2,5),
hatalarin dil diizeylerine gore betimlenmesi ve smiflandirilmasi (=2, %2,5) ile metnin gerek
anlagilirligma etki eden gerekse Tiirk¢enin yazili olarak dogru kullanimina etki eden yazim ve
noktalama hatalarinin betimlenmesinin (f=2, %2,5) ise daha az calisilan bir alt kategori oldugu
belirlenmistir. Hata ¢6ziimlemesi iizerine yapilan ¢alismalarin ¢ogu cesitli yazma iirlinleri iizerineyken
akademik metinlerdeki hatalarin betimlenmesinin ise bir ¢alisma ile simirli oldugu anlasiimaktadir. Ote
yandan hata ¢oziimlemesi konu alanindaki arastirma makalelerinin sayis1 12 (Sekil 2) olmakla birlikte
Tablo 3’teki saymin 14 olmasi bazi calismalarda (M15 ve M68) iki alt kategorinin bir arada
caligmasindan kaynaklanmaktadir. Yazma becerisi {izerine ¢alisilan bir diger konu alani da ¢esitli ders
kitaplarindaki yazma materyalleri {lizerinedir. Yazma materyalleri kapsaminda yer alan arastirma
makalelerinin siklig1 11 olarak belirlenmistir ve ders kitaplarindaki yazma etkinliklerinin nitel ve nicel
olarak degerlendirildigi c¢alismalar (=6, %7,5) iizerine yogunlastigi anlagilmaktadir. Yazma
materyallerinin iletisimsel agidan degerlendirildigi ve Ingilizce ders kitaplarindaki yazma etkinliklerini
nitel yonden Tiirkge ders kitaplari ile karsilastirildigi ¢aligmalar ise benzer siklikta yer almaktadir. Bu
kapsamdaki bir diger alt kategori de yazma etkinliklerini kazanimlarla olan iliskisi yOniinden
karsilagtiran ¢aligmalardir. Bir ¢aligma ile sinirli olan bu alt kategoride kazanimlar Diller i¢in Avrupa
Ortak Bagvuru Metnine gore degerlendirilmistir. Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde yazma becerisi
ile iligkili bir diger ¢alisma kapsami yazmaya yonelik goriislerin ortaya konmasi {izerinedir. Yazma
becerisine yonelik goriislerin 10 ¢aligma ile daha az siklikta yer aldig1 goriilmektedir. Goriislerin de daha
¢ok yazma becerisinde egitmen goriisleri (=6, %7,5) iizerine oldugu saptanmistir. Egitmen goriislerinin
temel odagi da genellikle yazma becerisinin 6grenci agisindan zorlugu ve neler yapilabilecegi
iizerinedir. Ogrenci goriisleri iizerine 4 makale saptanmistir. Bu makaleler yazma becerisinde
karsilagilan zorluklar ile farkli yazma aracglarinin kullanimindaki 6grenci goriislerine yer vermektedir.

Yabanci dilde yazma becerisinin dil 6grencisinin {iretime gegtigi bir alan olmasi nedeniyle
yazma siirecinde yasanan zorluklar1 bireysel farkliliklar gercevesinde inceleyen ¢alismalar ise en az
caligilan konu alani olarak belirlenmistir. Bireysel farkliliklardan kaygi ¢ergevesinde gergeklesen bu
caligmalar 9 arastirma makalesinde goriilmektedir. Bu arastirma makalelerinden 3’1 kaygi 6lgeklerinin
gelistirilmesi lizerinedir. Kaygiya neden olan etmenlerin gruplandirilmasi ve kayginin gesitli degiskenler
kapsaminda degerlendirilmesi lizerine birden fazla ¢alismanin yapildigi gézlemlenmistir. Kayginin
varligin1 saptama ve bazi yazma teknikleri ile yazma kaygisini azaltma iizerine daha az siklikta
caligmaya yer verildigi goriilmiistiir.
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Sekil 2 ve Tablo 4 birlikte degerlendirildiginde yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde yazma
becerisi iizerine ¢alismalarin genis bir konu alan1 dagiliminda yapildig1 sdylenebilir. Caligma alanlarinin
siklig1 degiskenlik gosterse de 2014-2024 yillar1 arasinda yayimlanmis arastirma makalelerinin temel
ozelliginin Ogretim bilimsel hedeflere ulasmanin etkililigi (Matsuda, 2003) {iizerine oldugu
anlagilmaktadir. Diger bir deyisle yazma becerisi lizerine arastirma makalelerinin siklikla farkli yazma
modellerinin yazma niteligine etkisi, yazma materyallerinin uygunlugu, yabanci/ikinci dilde dilbilgisel
yapilarin ve sdzvarliginin dogru ve etkin kullanimi, yazma becerisinde 6grenci ve 6gretmen goriislerinin
degerlendirilmesi ve yazma becerisinin bireysel farkliliklar kapsaminda incelenmesi ile 6lgme ve
degerlendirmeye yonelik araglarin gelistirilmesi {izerine oldugu anlagilmaktadir. Bu da yazma
becerisinin 6gretimi ve 6grenimi iizerine gerceklestirilen calismalarin temel odaginin 6gretim bilimsel
hedeflere ulagsmaya yonelik oldugunu goéstermektedir.

Makalelerin Yontemsel Ozelliklerine iliskin Bulgular

Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi yazma becerisinde son on yildaki arastirma makalelerinin
meta-sentez yontemiyle incelendigi bu ¢alismanin bir diger arastirma sorusunu aragtirma makalelerinin
yontemsel agidan durumunun betimlenmesi olusturmaktadir. Bu arastirma sorusunu yanitlamak adina
oncelikle calisma kapsaminda incelenen 80 arastirma makalesi arastirma yontemleri agisindan
degerlendirilmistir. Bu degerlendirmeden elde edilen bulgular asagidaki grafige (Grafik 2) aktarilmistir.

Grafik 2
Makalelerin Arastirma Yontemlerine Gore Dagilimi

Nitel
Arastirma Yontem tirleri Nicel
Nitel Nicel ®Karma
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50

Grafik 2’de yer aldigr iizere calismalarin 47’°si nitel, 16’s1 nicel, 17’si de karma yontemle
gergeklestirilmigtir. Bu durumda yazma becerisi iizerine gerceklestirilen c¢aligmalarin  biiyiik
cogunlugunda nitel arastirma yonteminden yararlanildigi, nicel ve karma arastirma yontemlerinin ise
benzer siklikta yer aldigi sdylenebilir. incelenen ¢aligmalardaki arastirma ydntemine bagli olarak
arastirma deseni, katilimc1 grup 6zellikleri, veri toplama araglari ile veri ¢ozliimleme tekniklerinin yer
aldig1 yontemsel bilgi ve igerikler Tablo 5’te sunulmustur.

Tablo 5°teki verilere gore aragtirmada incelenen ¢aligsmalarin arastirma yontemlerine bagl olarak
benimsenen arastirma desenleriyle uyumluluk oldugu goriilmektedir. Buna goére nitel arastirma
yontemine bagli olarak durum calismasi (f=20) ve dokiiman incelemesi (f=20) arastirma desenleri
benzer siklikta yer alirken olgubilim (f=3) deseninin ise en az siklikta tercih edildigi gozlemlenmistir.
Nicel tabanli arastirma desenlerinde ise siklikla deneysel desen (f=20) daha az siklikta ise tarama (f=13)
modeli yer almaktadir. Karma arastirma yontemine bagli olarak gergeklestirilen ¢alismalarda ise eylem
arastirmasi (f=4) ve tarama modeline yonelim oldugu gézlemlenmistir.
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Tablo 5
Makalelerin Yontem Bilgilerine Gore Dagilinmi

Yontem Bilgileri Icerik f
Arastirma Deseni Deneysel desen 20
Durum caligsmasi 20
Dokiiman incelemesi 20
Eylem arastirmasi 3
Olgubilim 4
Tarama 13
Toplam 80
Katilimer grup 6zellikleri TOMER Tiirkge hazirlik dgrencileri 45
Universite boliim dgrencileri 1
MEB o6grencileri 4
Egitmenler 7
Karma grup 4
Toplam 61
Veri Toplama Araglari Bagart testleri 2
Degerlendirme formlari ve dereceli puanlama 16
Dokiimanlar 19
Goriisme formlar1 ve anketler 23
Ogrenci yazili iiriinleri 36
Cesitli dlgekler 11
Toplam 97
Veri ¢dziimleme teknikleri | Igerik analizi 49
Nicel betimleme 17
Nicel ve nitel betimleme 14
Toplam 80

Katilimc1r grup 6zelliklerinin dagilimi incelendiginde yazma becerisi lizerine gerceklestirilen
calismalarda agirlikli olarak TOMER Tiirkge hazirlik grencileri (f=45) bulunmaktadir. Calismalardaki
diger katilimci grup dzellikleri egitmenler (f=7), MEB ortaokul dgrencileri (f=4) ve {iniversite bolim
Ogrencileri (f=1) olarak siralanmistir. 4 calismada ise hem 6grenci hem egitmen katilime1 grubunun bir
arada yer aldig1 anlagilmaktadir. Bu bilgiden hareketle katilimer grup 6zelliklerinin konuyla ilgili
kapsamli bir bi¢imde olusturuldugu, konuyla ilgili biitiin kisilerin ¢alisma grubuna dahil edildigi
sOylenebilir. Ayni zamanda katilime1 grup 6zelliklerindeki bu siklik dikkate alindiginda bu ¢alismalarin
sayisimin 61 oldugu goriilmektedir. Diger 19 ¢alisma ise kitap degerlendirme, program tanitimi ya da
model Onerisi iizerine oldugu i¢in katilimer grup 6zellikleri kategorisinde degerlendirilememistir. Diger
bir deyisle incelenen 80 arastirma makalesinin 61’1 (%76,25) uygulamali yazma egitimi ile ilgili oldugu,
19 calismanin (%23,75) ise daha c¢ok materyal gelistirme ve degerlendirme flzerine oldugu
anlagilmaktadir.

Tablo 5’te yer aldig1 lizere calismalarda veri toplama araglarinin gesitli olmasinin yani sira
aragtirmacilarin makalelerinde birden fazla veri toplama aracim bir arada kullandiklar1 saptanmustir.
Yazma becerisindeki basari durumunu saptamaya yonelik olarak siklikla tercih edilen veri toplama
araglarinda 6grenci yazili triinleri (f=36), degerlendirme formlari ve dereceli puanlama anahtarlar
(f=16) ve basart testlerinin (f=2) yer aldig1 gozlemlenmistir. Basariy1 belirleyen veri toplama araglarinin
yani sira kalitimcilarin yazma siirecine ve icerigine yonelik gorislerini belirlemek adina goriisme
formlar1 ve anketlerin (f=23) de ikinci siklikta kullanildigi belirlenmistir. Bununla birlikte yazma
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stirecinin duyussal boyutunu belirlemek adina tutum dlgegi, yazma kaygisi 6lgegi ile dzyeterlik ve 6znel
algilarmin 6l¢iildiigii ¢esitli 6lgekler (f=11) de veri toplama araci olarak kullanilmistir. Diger yandan
yazma Ogretimi siirecinde kullanilan 6gretim materyallerinin bir inceleme nesnesi olarak kullanildigi
dokiimanlar (f=19) da bir diger veri toplama aracidir.

Tablo 5°teki veri ¢oziimleme teknikleri incelendiginde yazma becerisi iizerine ¢alismalarin biiyiik
cogunlugunda igerik analizi (f=49) tekniginden yararlanildig1 anlasilmaktadir. Nicel tabanl
gergeklestirilen caligmalarda ise verilerin ¢éziimlenmesinde nicel betimleme (f=17) tekniklerinin yer
aldig1 gozlemlenmistir. Karma yonteme bagli olarak gergeklestirilen ¢alismalarda elde edilen verilerin
analizinde nicel ve nitel betimleme (f=14) tekniklerinin birlikte kullanildig1 belirlenmistir.

Grafik 2 ve Tablo 5 birlikte degerlendirildigine yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde yazma
becerisi lizerine ¢alismalarin yontemsel egilimleri biiylik 6l¢iide benzerlik gostermektedir. Calismalarda
nitel arastirma desenlerinin baskinlig1, veri toplama araci olarak 6grenci yazili {irlinlerinin 6ncelenmesi,
katilime1 grubun ¢ogunlukla TOMER 6grencilerinden segilmesi ve veri ¢dziimlemede icerik analizinin
agirlik kazanmasi, alanin yontemsel ¢esitlenme potansiyelinin sinirli kaldigini ortaya koymaktadir. Bu
egilim, mevcut ¢caligmalarin belirli bir ¢izgide yogunlastigini gosterirken, ayni1 zamanda ileride yapilacak
aragtirmalar i¢in ydntemsel cesitliligin artirtlmas1 ve farkli veri toplama-—analiz stratejilerinin
degerlendirilmesi yoniinde dnemli bir gelistirme alanina isaret etmektedir.

Makalelerin Sonuclarna iliskin Bulgular

Calismanin bir diger arastirma sorusu arastirma makalelerinin sonuglarinin betimlenmesi
iizerinedir. Yabanci dil olarak Tiirkge dgretiminde yazma becerisine yonelik aragtirma makalelerinde
sonuglarinin gdriiniimlerine iligkin bulgular Sekil 3’te yer almaktadir.

Sekil 3
Arastirma Makalelerinin Sonu¢larinin Genel Goriiniimii

Olgme ve
degerlendirmeye
yonelik sonuglar

(f=9)

Yazma
materyallerine
iliskin sonuglar

(f=17)

Olumlu katki (f=30)

Dilsel ve metinsel Olumsuz etmenler
sonuglar (f=17) (f=13)
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Incelenen arastirma makaleleri sonuclarinin degerlendirilmesi sonucunda “yazma materyallerine
iligkin sonuglar, dilsel ve metinsel sonuglar, olumsuz etmenler, olumlu katki ve 6l¢me degerlendirmeye
yonelik sonu¢” temalari belirlenmistir. Sonuclara iliskin her bir tema kendi icerisinde farkli alt temalarla
iligkili olup bu durum Tablo 6° da gdsterilmistir.

Tablo 6
Sonuclarin Genel Gériiniimii

Sonuclar Alt temalar f
Olgme degerlendirmeye yénelik | Olgek gelistirme calismalarinin basarist 4
sonuglar Dereceli puanlama anahtar1 gelistirme calismalarinin | 5
basarisi
Yazmaya iliskin dilsel ve metinsel | Hatalarin sesbilgisel, bigimbilgisel ve anlamsal 9
sonuglarin ortaya konmasi siniflandirilmasi
Hatalarin dil diizeylerine gore siniflandirilmasi 3
Metin ve metin tiirli olusturma becerileri ile ilgili 5

sorunlarin betimlenmesi

Yazma materyallerine iliskin Ders kitaplarinda yazma becerisi etkinliklerinin 4
sonuglar olumlu ydnlerinin belirlenmesi
Ders kitaplarinda yazma becerisi etkinliklerinin 7

olumsuz yonlerinin belirlenmesi
Yazma becerisinin gelisimini destekleyecek materyal | 6
Onerilerinin sunumu

Yazma becerisinin gelisimine Yazma istegini artirma 4
olumlu katk1 saglayan sonuglar Olumlu etki yaratma 24
Geribildirimin 6nemi 2
Yazma becerisinin  gelisimini | Yazma kaygisi yasama 4
olumsuz  etkileyen  etmenlere | Egitmen ve 6grenci goriisleri 9

yonelik sonuglar

Calisgma kapsaminda incelenen 80 arastirma makalesinin sonuglar1 degerlendirildiginde,
calismalarda uygulanan model, teknik ve araglarin genellikle yazma becerisinde olumlu etki sagladigi
Sekil 3 ve Tablo 6’dan anlagilmaktadir. Buna gore 24 ¢alismada yazma becerisinin gelisimine olumlu
katki saglandigi, 4 arastirmada ise yapilan uygulama caligmalari ile yazma isteginin artti1 ve yazma
iiriinlerine verilen olumlu doniitlerin bu becerinin gelisimini olumlu yonde etkiledigi de 2 ¢alisma ile
desteklenmistir. Diger bir deyisle yazma becerisi ve siirecine yonelik yapilan miidahaleler ile yazma
basarisinda bir artis oldugu 30 arastirma makalesinde (%37,5) dile getirilmistir.

Bunun yani sira arastirma makalelerinde 6grencilerin yazili iirtinlerinin dilsel ve metinsel sorunlar
nedeniyle hedeflenen diizeyde yer almadigi da gosterilmistir. Diger bir deyisle 6grenci yazili
iiriinlerindeki dilsel sorunlar 9 ¢alismada, bu sorunlarin dil diizeylerine gore siniflandirildigi 3 ¢alismada
ve metin olusturma ve metin tiirline uygun yazmaya yonelik sorunlarin belirlendigi 5 ¢alismada yazma
basarisinin istenilen diizeyde olmadigi betimlenmistir. Ancak yazma becerisinde dilsel ve metinsel
sonuclar1 ortaya koyan caligmalar Tablo 6’da 17 arastirma makalesi olarak goriinse de kimi galigmalar
birden fazla sonug alt temasi ile iligkilidir. Sonug olarak alanyazindaki 11 arastirma makalesi (%13,75)
yazma becerisinin dilsel ve metinsel sorunlarmin varligi, tiirleri ve smiflandirilmasi ile
neticelendirilmistir.
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Yazma becerisi kapsaminda incelenen aragtirma makalelerinin bir bolimii de Ogretim
materyallerinin goriiniimiine yoneliktir. Ders kitaplarindaki yazma etkinliklerinin nitel ve nicel agidan
degerlendirildigi calismalarda s6z konusu materyallere iliskin olumsuz degerlendirmelerin 7 ¢alisma ile,
olumlu degerlendirmelerin 4 ¢alisma ile, yazma becerisinin gelisimini destekleyecek yeni materyallerin
sunumuna yer verildigi 6 calisma ile sonuglandirildigr belirlenmistir. Sonug olarak, 17 arastirma
makalesinde (%21,25) ¢ogunlukla yazma becerisi lizerine 6gretim materyallerinin yetersiz olusu ve yeni
materyallere ihtiyag oldugu belirtilmistir.

Ote yandan yazma becerisinin gelisimini olumsuz yonde etkileyen etmenlerin varhig: da bir diger
sonug goriiniimii olarak ortaya konmustur. Yazma becerisinin duyussal boyutunu ortaya ¢ikaran kaygi
ve Ozyeterlik algilar1 gibi bireysel farkliliklarin yazma siirecinde olumsuz sonuglar {irettigi ve ortaya
cikardigl 4 calismada gozlemlenmistir. Bununla birlikte 6gretmen ve 6grenci goriisleri cergevesinde
yazma silirecinin  zorlugunu irdeleyen 9 calismada yazma Dbecerisinin istenilen diizeye
ulasilamamasindaki sebepler ortaya konmustur. Bu kapsamda 13 arastirma makalesinde (%16,25)
yazma becerisi ve siirecin gelisimindeki sorunlarin not edildigi anlasilmaktadir.

Yazma becerisinde 6l¢gme degerlendirme araglarinin gelistirilmesi, degerlendirilmesi de bir diger
sonug¢ goriinlimii olarak belirlenmistir. Bu kapsamda gerceklestirilen 9 arastirma makalesinde (%11,25)
gelistirilen O6lgme degerlendirme araglarimin basari durumunun nicel betimlemeler araciligiyla
desteklendigi gozlemlenmistir.

Caligma kapsaminda incelenen 80 arastirma makalesinin sonucglart genel olarak
degerlendirildiginde yazma becerisinin gelisimine olumlu katki saglayan sonuglar (30 arastirma
makalesi) ile 6l¢me degerlendirmeye yonelik sonuglar ve alt temalarinda (9 aragtirma makalesi) basarili
sonuglar elde edildigi (%48,75) saptanmistir. Ote yandan yazmaya iliskin dilsel ve metinsel sonuglarin
ortaya konmasi (11 arastirma makalesi), yazma materyallerine iligkin sonuglar (17 arastirma makalesi)
ve yazma becerisinin gelisimini olumsuz etkileyen etmenlere yonelik sonuglar ve alt temalarinda (13
aragtirma makalesi) ise yazma becerisinin hedeflenen diizeyde olmadigi, yetersiz kaldigi (%51,25)
belirlenmistir. Bu durumda yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde yazma becerisinin gelisimi iizerine
yapilan ¢aligmalar da olumlu ve olumsuz sonuglarin birbirine yakin degerde seyrettigi anlagiimaktadir.

SONUC ve TARTISMA

Yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde yazma becerisine odaklanan aragtirma makalelerini
sistematik bi¢imde inceleyerek alandaki egilimleri, yontemsel yaklagimlar1 ve tematik odaklari ortaya
koymay1 amaglayan bu calismada 2014-2024 yillar1 arasinda yayimlanmis 80 arastirma makalesi
degerlendirmeye alinmistir. Bu meta-sentez ¢caligmasinda yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde yazma
becerisi lizerine segili arastirma makalelerinin konu alan dagilimlari, yontemsel yaklasim 6zellikleri ve
elde edilen bulgular ve sonuclar odaginda sentezlenerek bu alanin son 10 yillik genel goriiniimii
betimlenmistir.

Konu alan dagilimlar1 kapsaminda “ders kitaplarinda yazma etkinliklerinin degerlendirilmesi,
hata ¢6ziimleme, yazma kaygisinin belirlenmesi, yazma becerisine yonelik 6lgme degerlendirme
araglarmin gelistirilmesi, yazma becerisine yonelik goriislerin ortaya konmasi ve yazma siirecini
etkileyen teknik, model ve ara¢ kullanimlar1” olmak iizere 6 temel konu alan1 belirlenmistir. Bu konu
alanlar1 icerisinde de arastirma makalelerinin yazma siirecini etkileyen teknik, model ve ara¢ kullanimi
alam iizerine daha ¢ok yogunlastigi saptanmistir. Yazma egitimi lizerine gerceklestirilen meta-sentez
caligmalarinda en sik konu alan dagiliminin yazma becerisinin gelisimini destekleyen model, teknik ve
ara¢ kullanimi lizerine oldugu alan yazindaki diger ¢aligmalarda da ortaya konmustur (Karagoz ve Seref,
2020; Uysal ve Zorpuzan, 2021; Simsek, Akbulut ve Koparan, 2023). Dolayisiyla bu ¢aligmanin ortaya
koydugu bulgular alanyazindaki benzer ¢alismalar ile uyumludur. Bu konu alan dagilimlari i¢erisinde
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en az siklikta ¢aligilan konu ise dil 6grencisinin yazma siirecinde yasadigi zorluklar bireysel farkliliklar
cergevesinde inceleyen calismalar olarak belirlenmistir. Bu alandaki ¢aligmalarin tamaminin yazma
kaygist {iizerine olup kayginin varligimi saptama, kayginin cesitli degiskenler kapsaminda
degerlendirilmesi, baz1 yazma teknikleri ile yazma kaygisini azaltma ve yazma kaygisi 6lgegi gelistirme
gibi cesitli alt konularla ¢ercevelendigi anlasilmaktadir. Yazma egitiminin ¢esitli arastirma makaleleri
ve lisanstistii tezlerinde meta-sentez yontemiyle incelendigi caligsmalarda bireysel farkliliklar konusuna
hi¢ deginilmedigi gozlemlenmistir. Ote yandan alanyazindaki bazi ¢aligmalarda yabanci dil olarak
Tirkce Ogretiminde en c¢ok calisilan konu alani olarak ders kitaplarimin degerlendirildigi
gozlemlenmistir (Celebi ve dig, 2019). Ancak bu calismada ders Ogretim materyallerinin
degerlendirilmesi konu alaninin 5. sirada yer aldigi ortaya konmustur. Diger bir deyisle ders 6gretim
materyallerinin degerlendirilmesi konu alan dagilimlarinda en sik ve en az calisilan konularin
alanyazindaki diger caligmalarla uyumlu olmadigi anlamina gelmektedir. Bu uyumsuzlugun nedeninin
caligma yillarinin farklilig1 ve incelenen caligma tiiriiniin (yazma becerisi) farkliligindan kaynaklandigi
diistiniilmektedir.

Tim bu bilgilerden hareketle yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretiminde yazma becerisi {izerine
caligmalarin genis bir konu alan1 dagiliminda (6 temel alan ve 26 alt alan) yapildig1 sdylenebilir. Nitekim
2014-2024 yillar1 arasinda yabanci dil olarak Tiirk¢e yazma becerisinde yayimlanmis arastirma
makalelerinin temel 6zelliginin 6gretimbilimsel hedeflere ulasmanin etkililigi (Matsuda, 2003) {izerine
oldugu da anlagilmaktadir. Ote yandan etkili bir yazma 6gretimi ve greniminin ¢agin gereksinimlerine
yanit verebilecek diizeye ulastirilmasinda yazma gereksinimlerinin yeniden diizenlenmesine dncelik
verilmesi yararli olacaktir. Caligmalarin dilsel ve duyussal gereksinimlere yanit vermekle birlikte amag
odakli, baglamsal ve bilissel-stratejik ve kiiltiirel gereksinimlere (Graham ve dig., 2015) de yanit
vermesi gerekliligi ortaya cikmaktadir. Bu agidan degerlendirildiginde yabanci/ikinci dilde yazma
becerisi 6gretimi ve 6grenimi zorluklar ve gereksinimler ¢ercevesinde yeni ¢aligmalarin yapilmasina da
yon vermektedir. Bu baglamda arastirma makalelerinin konu alan dagilimlarimin gereksinimler
kapsaminda ¢esitlendirilmeye ihtiyaci oldugu soylenebilir.

Yontemsel agidan durumun betimlenmesinde aragtirma makalelerinin bilyiik bir kisminda nitel
arastirma yonteminin benimsendigi nicel ve karma tabanli arastirmalarin ise benzer oranda daha az
siklikta kullanildig1 belirlenmistir. Alan yazinda anadili ya da yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi ile
ilgili ¢aligmalarin incelendigi arastirmalarda (Y1ldiz, 2016; Biger, 2017; Tiirkben, 2018; Celebi ve dig.,
2019; Aljaradat ve Yildiz, 2024) benzer bulgulara ulasildigi goézlemlenmistir. Diger bir deyisle alan
yazinda yabanci dil olarak Tiirkge oOgretiminde gerceklestirilen akademik c¢alismalarin biiyiik
cogunlugunda nitel arastirma yonteminin 6n planda oldugu alanyazindaki pek ¢ok c¢alismada
desteklenmistir. Ote yandan yazma egitiminin cesitli arastirma makaleleri ve lisansiistii tezlerinde meta-
sentez yontemiyle incelendigi bazi ¢aligmalarda ise nicel (Simsek ve dig., 2023) ve/veya karma
aragtirma yontemlerinin (Uysal ve Zorpuzan, 2021) daha sik kullamldigi belirtilmistir. Gerek bu
calismanin gerekse alanyazindaki ¢aligmalarin yontemsel egilimlerden elde edilen bulgular birlikte
diisiiniildiigiinde yazma egitimi alanindaki c¢alismalarin kapsam ve amacina yonelik olarak farkli
arastirma yontemlerini kullanmalar1 yontemsel agidan farkliliklarin var olabilecegini gostermektedir.
Bununla birlikte yabanci dil olarak Tirk¢e yazma becerisindeki ¢alismalarin nicel ve karma tabanli
aragtirmalarla desteklenmesi ¢alisma konu ve kapsamlarinda farklilik saglayabilecegi i¢in alana katki
sunacagi sdylenebilir.

Incelenen calismalarda arastirma desenlerinin nitel tabanli yonteme uygun olarak durum
caligmasi, dokiiman inceleme, olgubilim ve eylem arastirmasi tiirleri ile ¢cergevelendigi gézlemlemistir.
Nicel ve karma tabanli ¢aligmalarda ise siklikla deneysel desen ve daha az siklikta ise tarama
caligmalarina yer verildigi belirlenmigtir. Yazma egitimi iizerine c¢aligmalarda katilimeir grup
ozelliklerinde TOMER o6grencileri 6n planda olup MEB ortaokul ogrencileri ve egitmenler ile
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caligmalarin ise daha az siklikta yer aldig1 gozlemlenmistir. Hem 6gretmen hem de egitmen grubunun
yer aldigt karma grup katilimcinin oldugu c¢alismalar ise oldukca azdir. Yabanci dil olarak Tiirkge
Ogretimi lizerindeki akademik calismalarin degerlendirildigi arastirmalarda yiiksekdgretimdeki
uluslararas1 dgrencilerin katilimer olarak yer aldigi belirlenmistir (Tiirkben, 2018; Maden ve Onal,
2021). Bu baglamda bu calismada yontemsel egilim {izerine elde edilen bu bulgunun benzer ¢alismalarla
uyumlu oldugu goriilmektedir. Bununla birlikte yabanci dil olarak Tiirkcede yazma becerisi
caligmalarinin katilimci grup 6zelliklerinde farkl sikliklarda olsa da ¢esitli katilimer 6zelliklerine yer
verdiginden s6z edilebilir.

Incelenen ¢alismalarin ydntemsel egilimlerinin bir alt baslig1 da veri toplama araglaridir. Yazma
egitimi ¢calismalarinda 6grenci yazili iiriinleri araciligiyla elde edilen verilerin 6n planda oldugu ortaya
cikmistir. Bu veri toplama araglarini sirastyla gériigme formlar1 ve anketler, dokiimanlar, degerlendirme
formlar1 ve dereceli puanlama, ¢esitli 6l¢ekler ile basari testleri izlemektedir. Bununla birlikte pek ¢ok
caligmada birden fazla veri toplama aracinin kullanildig1 da bir diger ¢calisma bulgusudur. Alanla ilgili
caligmalarda birden fazla veri toplama aracinin kullaniminin siklikla karsilan bir durum oldugu ortaya
konmustur (Tiirkben, 2018; Maden ve Onal, 2021). Kullanilan veri toplama araglarinda “basar testleri,
degerlendirme formlar1 ve dereceli puanlama ile 6grenci yazili iiriinleri” yazma becerisinde basari
durumunu saptamaya yonelik iken “cesitli 6l¢ekler” siirecin duyussal boyutunu ortaya koymayla;
“goriisme formlar1 ve anketler” bu beceriye yonelik biligssel ve duyusgsal igeriklere yer vermesiyle;
“dokiimanlar” ise 6gretim materyallerini degerlendirmeyle iliskilidir.

Yontemsel egilimlerin bir diger alt basligi da veri ¢oziimleme teknikleridir. Yazma egitimi ile
ilgili makalelerin veri ¢dziimlemesinde en sik igerik analizi teknigi kullanilmustir. igerik analizinin bu
kadar sik kullanimi alanyazinda mevcut durumun kendi dogasi i¢inde betimlenmesiyle yetinildigi
bi¢ciminde yorumlanabilir. Nicel ve karma tabanl yontemli arastirmalarda ise nicel betimleme ile nicel
ve nitel betimleme analizinin kullanildigi gézlemlenmistir. Elde edilen bu bulgu yabanci dil olarak
Tiirkge 6gretimi kapsaminda degerlendirilen akademik ¢aligsmalarin sonuglariyla uyumludur.

Incelenen makalelerin sonuglar1 “yazma materyallerine iliskin, dilsel ve metinsel, olumsuz
etmenler, olumlu katki, 6lgme degerlendirmeye” yonelik temalar kapsaminda degerlendirilmistir. Bu
degerlendirme sonucunda da g¢alismalarin biiyiik ¢ogunlugunun yazma becerisinin gelisimine olumlu
katki saglayan sonuglar temasinda yer aldigi belirlenmistir. Yazma egitiminin “dilsel ve metinsel
ozelliklerine iliskin sonuglarin” yer aldig1 tema ile “yazma materyallerinin degerlendirilmesiyle elde
edilen sonuglar” temasi makalelerde benzer siklikta kullanilmistir. Her iki temada da bu sonuglarin
olumsuz 6zelliklerinin betimlendigi gézlemlenmistir. Yazma becerisinin gelisimini olumsuz etkileyen
etmenler ise “yazma kaygisin1 yasama” ve “yazma becerisine iliskin egitmen ve 6grenci goriislerinin
elde edildigi sonuglar” olarak siralanmistir. Son olarak yazma egitiminde dlgme degerlendirmeye
yonelik sonucglarda ise gelistirilen Olgeklerin ve dereceli puanlama anahtarlarinin basarisina
odaklanildig1 gbézlemlenmistir. Bu ¢ergevede arastirma makalelerinin sonug boliimleri biitlinctil bir
sekilde degerlendirildiginde yazma becerisinde uygulanan model, teknik ve ara¢ kullanimi ile yazma
becerisinin gelisiminde olumlu katkilarin ve 6lgme degerlendirmeye yonelik basarili girigimlerin var
oldugu ortaya konmustur. Ote yandan yazma siirecinde materyallerin eksikligi, zorluklarin cesitli
kaynaklarinin betimlenmesi ve Ogrencilerin metin olusturmada yasadiklar1 dilsel ve metinsel
problemlerin yer aldig1 olumsuz durumlari ortaya koyan ¢alismalar da saptanmistir. Elde edilen bu bulgu
yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi kapsaminda degerlendirilen akademik ¢alismalarda deginilmeyen bir
alandir. Bu nedenle sonug boliimiiyle ilgili ortaya konan bu bulgular ¢alismanin 6nemli yanlarindan
birini olusturmaktadir.
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ONERILER

Ulasilan sonuglar 6zelinde yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde yazma becerisine yonelik

akademik calismalar i¢in su 6nerilerde bulunulabilir:

Yazma becerisinde odagin 6gretim bilimsel hedeflere ulasmanin yani sira 6grencilerin farkh
yazma gereksinimlerine yanit verebilecek diizeye taginmasi gereklidir. Farkli 6grenci
gruplarmin farkli yazma ihtiyaclar1 (amag¢ odakli, baglamsal, dilbilimsel, biligsel ve duyussal
strateji) dikkate alinarak yazma egitimi verilmesi alana katki sunabilir.

Temel diizeyde hazirlanan degerlendirme 6lgiitlerinin orta ve ileri diizey ile desteklenmesi bu
Olciitlerin biitiinciil bir sekilde kullanimina ve degerlendirilmesine olanak saglayabilir.

Uriin temelli yazma calismalarinin yan1 sira siireg ve tiir temelli yazma calismalarina agrilik
verilmesi yazma sorunlarinin ¢oziilmesine katki saglayabilir.

Nitel arastirmalarin yani sira nicel ve karma arastirma sayilarinin artirilmast 6nemlidir.
Uygulamali ¢aligmalarin daha biiyiikk 6rneklemler aracilifiyla yapilmasi yazma egitimine
olumlu katkilar sunacaktir.

Yazma becerisi iizerine caligmalarin bireysel farkliliklarn diger tiirleri kapsaminda
cesitlendirilmesi bu becerinin gelistirilmesi agisindan 6nemli ve gereklidir. Bu nedenle
arastirmalarda kaygi disinda “motivasyon (giidii), tutum, 6grenci stratejileri ve 6grenci yazma
bicemleri” gibi bireysel farkliliklar1 temel alan arastirmalarin da yapilmasi alana farkli bakis
acilar1 kazandiracaktir. Ornegin yazma becerisinde ogrencilerin kullandiklar stratejilerin
belirlenmesi bu alanda hazirlanacak materyallere de yol gosterecektir.

Yazma becerisinde iletisimsel, isbirlik¢i, yaratici, belgeleme ve etkilesimli 6zellikli araglarin
kullanimi 6nemlidir (Ducate ve dig., 2011). Bunedenle web 2.0 teknolojisinde bu araglari igeren
uygulamalarin yazma becerisinde kullanimi bu becerinin metin olusturma (gorsel, sesel ve
yazil1), dijital okuryazarlik, aninda doniit verme gibi boyutlarla iligkisinin ortaya konmasinda
yararli olacag diistiniilmektedir.

Ulkemizde Tiirkge dgrenen uluslararasi dgrencilerin her yas grubunda oldugu dikkate almarak
caligmalarin yiriitilmesi daha kapsayict sonuglarin elde edilmesine olanak saglayacaktir.
Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi yiiksekogretim diizeyiyle sinirli olmayip ilk ve orta 6gretim
diizeyindeki 6grencilerin yazma aligkanliklari, sorunlar1 ve gereksinimleri iizerine ¢aligmalarin
ekseninin genisletilmesi gerektigi diisiiniilmektedir. Boylelikle yabanci dil olarak Tirkge
Ogretimi ile ilgili plan ve politikalarin Milli Egitim Bakanlig1 cergevesinde degerlendirilmesine
olanak saglayabilir.

Etik Kurul Onay:

Bu calismada etik kurul onay1 gerektiren insan veya hayvan denekleri kullanilmamigtir. Arastirma,
kamuya agik veri setleri, literatiir taramalar1 veya teorik analizler lizerinden yiirlitilmastiir. Etik kurallar

geregi, arastirma siirecinin her agsamasinda akademik diiriistliik ve bilimsel etik kurallara tam uyum

saglanmistir. Bu nedenle, etik kurul onay1 gerekmemistir.

Yazar Katkilar
Aragtirma Tasarimi (CRediT 1)

Veri Toplama (CRediT 2)

Arastirma - Veri Analizi - Dogrulama (CRediT 3-4-6-11)
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Makalenin Yazimi (CRediT 12-13)
Metnin Tashihi ve Gelistirilmesi (CRediT 14)

Finansman

Calisma herhangi bir finansal destek almamustir.

Cikar Catismasi
Cikar gatigmasi yoktur.

Siirdiiriilebilir Kalkinma Amaclari (SDG)

Bu calisma “Siirdiriilebilir Kalkinma Amaglari: 4 Nitelikli Egitim” bashig1 altindaki 4. 7.
maddesinde yer alan “2030°a kadar siirdiiriilebilir kalkinma ve siirdiiriilebilir yasam tarzlari igin
egitim, insan haklari, toplumsal cinsiyet esitligi, baris ve siddete basvurmama kiiltiiriiniin gelistirilmesi,
Yabanar Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Yazma Becerisi: Bir Meta-Sentez Calismas1 diinya
vatandashg ve kiiltiirel ¢esitliligin ve kiiltiiriin stirdiiriilebiliv kallkinmaya katkisimin takdivi yoluyla
biitiin ogrenciler tarafindan siirdiiriilebilir kalkinmamn ilerletilmesi i¢in gereken bilgi ve becerinin
kazamminin saglanmasi” ifadesini desteklemektedir. Ciinkii bu makale yabanci dil olarak Tiirkce
Ogretiminde yazma becerisi ile ilgili ¢aligmalarin analizine odaklandigi i¢in hem Tiirkge 6gretiminin
hem de yazma egitiminin daha nitelikli olmasina katki saglamaktadir. Yabanci dil 6gretiminin
stirdiiriilebilir bir yagamin en 6nemli gereklerinden biri olmasi ile egitim, insan haklar1 ve kiiltiirel
cesitliliklere destek olunmaktadir.
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Ek-1 Makale Kodlamasi

Makale Makale Bilgisi
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degerlendirici
6l¢me araglarinin hazirlanmasi

M48 Aktas (2022), Tiirkgenin yabanci dil olarak o&gretiminde yazma becerisi i¢in dijital yazma
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degerlendirilmesi

M62 Kurtoglu, Togrul ve Bayat (2023), Yazma becerilerinin gelistirilmesi i¢in kullanilan web 2.0
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M75 Keskin (2024), Yabanci dil olarak Tiirkge dgretiminde yazma becerisinin gelistirilmesine yonelik
6l¢me odakli etkinlikler

M76 Kir (2024), Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenen dgrencilerin yazma becerilerini gelistirmeye yonelik
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EXTENDED ABSTRACT

Writing constitutes one of the four fundamental language skills in foreign or second language pedagogy.
As a productive skill, it enables individuals to articulate their thoughts, emotions, and knowledge of the world in
the target language. With the recognition of writing as a distinct discipline in the context of foreign or second
language education, a range of instructional approaches has emerged, including structural, functional, genre-based,
content-focused, process-oriented, and descriptive frameworks (Hyland, 2019, p. 3). These approaches have led
to the development of diverse methods, techniques, and instructional materials, which have in turn informed further
research on the instruction and acquisition of writing skills. Research in this field focuses on achieving proficiency
in writing and responding to a range of learner needs, while also addressing challenges stemming from multifaceted
factors. This progression underscores the dynamic nature of foreign or second language education as it adapts to
emerging needs, challenges, and new theories or models (Cetin, 2017).

This study aims to present a systematic review of the literature concerning writing skills in the teaching of
Turkish as a foreign language. The evaluation and synthesis of existing research are critical for identifying
significant trends and emerging research areas within the broader context of foreign or second language education.
Within this framework, literature reviews relating to the teaching of Turkish to non-native speakers contribute
meaningfully to scientific knowledge and encourage the development of novel perspectives. The scholarship in
this area predominantly falls into two categories: (i) bibliographic and classification studies, and (ii) evaluative
works that delineate research trends (Baki, 2019, pp. 23-24). The literature indicates that meta-synthesis studies
concerning writing in the context of teaching Turkish as a foreign language are both quantitatively and qualitatively
limited. Furthermore, the absence of a comprehensive and systematic evaluation has been noted. Accordingly, this
study undertakes a systematic examination of academic research on writing skills within Turkish as a foreign
language instruction, seeking to elucidate prevailing trends, methodological orientations, and thematic emphases
within the field.

This research adopts the qualitative method of meta-synthesis, an advanced form of content analysis that
systematically examines qualitative studies to identify themes, trends, and gaps (Sandelowski et al., 2007). This
exploratory, inductive design synthesizes findings from related studies to generate generalizable results, informing
research, theory, and practice (Walsh & Downe, 2005; Leary & Walker, 2018; Hoon, 2013). Meta-synthesis
interprets data to produce new insights, rather than merely summarizing results. In applied fields such as language
education, synthesizing studies from varied contexts provides concrete implications for instructional improvement.
Following meta-synthesis procedures, the research question and objectives were established, and 80 articles
(published between 2014 and 2024) focused on writing in teaching Turkish as a foreign language were selected.
These articles underwent interpretive content analysis. Coding at formal and content levels was performed by the
researcher, with the coding protocol independently reviewed by a field expert to ensure reliability and validity.

The findings are structured around three principal dimensions: thematic distributions, methodological
orientations, and research outcomes. Thematic analysis identified recurring topics, including evaluations of writing
activities in textbooks, error analyses, writing anxiety, the development of assessment instruments, perspectives
on writing skills, and the application of various techniques, models, and tools that influence writing processes.
Among these, the application of techniques, models, and tools constituted the most frequently investigated subject,
while writing anxiety was the least explored. Despite variation in topic frequency, the overarching trend in the
literature centers on evaluating the effectiveness of pedagogical objectives (Matsuda, 2003).

Methodological analysis demonstrates the predominance of qualitative research designs within the corpus,
with quantitative and mixed-methods research comprising a smaller subset. Research participants were
predominantly Turkish preparatory students at TOMER centers, with data chiefly derived from student-written
texts. Content analysis emerged as the principal data analysis technique. These methodological patterns underscore
the limitations present in the field and highlight the necessity for greater methodological diversity in future
inquiries.

Outcome analysis classified study findings into four categories: linguistic and textual characteristics of
writing, adverse factors, positive contributions, and assessment-related findings. While numerous studies have
reported the beneficial effects of specific models, techniques, and tools on writing skill development, a
considerable proportion have also addressed deficiencies, limitations, or adverse factors. Collectively, 48.75% of
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the studies reported positive outcomes, whereas 51.25% identified challenges or inadequacies.

In summary, this meta-synthesis provides a comprehensive analysis of current research trends in writing
skills for the teaching of Turkish as a foreign language. The results yield substantive implications for both
practitioners and scholars, delineating prospective avenues for future investigation and highlighting the importance
of methodological diversification and the incorporation of innovative pedagogical approaches.
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